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(Tiestbu akti, kuri pienemti, piemerojot EK/Euratom ligumus, un kuru publicgSana ir obligata)

REGULAS

PADOMES REGULA (EK) Nr. 302/2009
(2009. gada 6. aprilis)

par daudzgadu planu zilas tunzivs krajumu atjauno$anai Atlantijas okeana austrumu dala un
Vidusjiira, par grozijumiem Regula (EK) Nr. 43/2009 un par Regulas (EK) Nr. 1559/2007 atcelSanu

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu un jo ipasi ta
37. pantu,

nemot véra Komisijas priekslikumu,

nemot véra Eiropas Parlamenta atzinumu (1),

ta ka:

Kopiena kop$ 1997. gada 14. novembra ir Starptautiskas
Atlantijas tunzivju saglabasanas konvencijas (3) (turpmak
“Konvencija”) ligumslédzéja puse.

Starptautiska Atlantijas tunzivju saglabasanas komisija
(ICCAT) 2008. gada novembri 16. ipaSaja sanaksmé
pienéma Ieteikumu 08-05 izveidot jaunu planu lidz
2022. gadam zilas tunzivs krajumu atjaunosanai Atlan-
tijas okeana austrumu dala un Vidusjira, aizstajot 2006.
gada piepemto krajumu atjauno$anas planu.

Lai atjaunotu krajumus, jaunaja ICCAT atjauno$anas
plana ir paredzéts no 2007. lidz 2011. gadam pakape-
niski samazinat kopgjas pielaujamas nozvejas (KPN)
apjomu, noteikti ierobezojumi zvejai konkrétos apgabalos
un laikposmos, jauns mazakais pielaujamais zilo tunzivju

(*) Eiropas Parlamenta 2009. gada 12. marta Atzinums (Oficialaja Vest-
nesi vél nav publicéts).
() OV L 162, 18.6.1986., 33. Ipp.
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lielums, pasakumi attieciba uz sporta un atpiitas zvejas
darbibam, pasikumi zvejas jaudas un zivaudzéSanas
kapacitates reguleSanai un pastiprinati kontroles pasa-
kumi, ka ari paredzéts istenot ICCAT kopigas starptautis-
kas inspekcijas shému, lai nodroinatu atjaunosanas plana
efektivitati.

Tapéc jaunais ICCAT atjaunoSanas plans ir jaisteno,
piemérojot regulu, ar ko izveido atjaunosanas planu, ka
paredzéts 5. panta Padomes Regula (EK) Nr. 2371/2002
(2002. gada 20. decembris) par zivsaimniecibas resursu
saglabasanu un atjaunojamu izmantoSanu saskapa ar
kopéjo zivsaimniecibas politiku (3), kurai jastajas speka
pirms galvenas zvejas sezonas saksanas.

ICCAT 2006. gada atjaunosanas plans bija ieklauts
Kopienas tiesibu aktos ar Padomes Regulu (EK) Nr.
1559/2007 (2007. gada 17. decembris), ar ko izveido
daudzgadu planu zilo tunzivju kr3gjumu atjaunosanai
Atlantijas okeana austrumu dala un Vidusjara (*). Ta ka
ICCAT ir piepémusi jaunu planu zilas tunzivs krajumu
atjaunoSanai, ir javeic grozijumi Padomes Regula (EK)
Nr. 43/2009 (2009. gada 16. janvaris), ar ko 2009.
gadam nosaka konkrétu zivju krajumu un zivju krajumu
grupu zvejas iespéjas un ar tam saistitus nosacijumus,
kuri piemeérojami Kopienas Gdenos un - attieciba uz
Kopienas kugiem — #denos, kur nepiecieSami nozvejas
limiti (°), un jaatce] Regula (EK) Nr. 1559/2007, to
aizstajot ar $o regulu.

Nemot véra jautdjuma steidzamibu, ir svarigi paredzét
atkapi no seSu nedélu termina, kas minéts I dalas 3.
punkta Protokola par dalibvalstu parlamentu lomu
Eiropas Savieniba, kur§ pievienots Ligumam par Eiropas
Savienibu, Eiropas Kopienas dibinasanas ligumam un
Eiropas Atomenergijas kopienas dibinasanas ligumam,

L 358, 31.12.2002., 59. Ipp.

L 340, 22.12.2007., 8. Ipp.
L 22, 26.1.2009., 1. Ipp.



15.4.2009.

L 96/2 Eiropas Savienibas Oficialais Vestnesis
IR PIENEMUSI SO REGULU. 2
I NODALA
VISPARIGI NOTEIKUMI
1. pants
Temats, darbibas joma un mérkis h)

Saja regula ir paredzéti vispargji noteikumi, ki Kopiena
piemérot Starptautiskas Atlantijas tunzivju saglabasanas komi-
sijas (ICCAT) ieteikto daudzgadu planu zilas tunzivs (Thunnus
thynnus) krajumu atjaunosanai.

So regulu pieméro attieciba uz zilajam tunzivim Atlantijas
okeana austrumu dala un Vidusjira.

S atjaunosanas plana mérkis ir panakt biomasu, kas atbilst
maksimalajam ilgtspéjigajam ieguves apjomam ar varbitibu,
lielaku par 50 %.

2. pants
Definicijas

Saja regula lietotas $adas definicijas:

“Konvencijas ligumslédzéjas puses” ir Konvencijas ligumslé-

dzgjas puses, ka a1 puses, kas nav ligumslédzéjas puses, un i)
struktiiras vai zvejniecibas struktiras, kuras sadarbojas
saskana ar Konvenciju;

“zvejas kugis” ir jebkur§ kugis, ko izmanto vai kas paredzéts
izmanto$anai zilas tunzivs kragjumu komercialai izmanto-
Sanai, tostarp nozvejotaji kugi, zivju apstrades kugi, apgades
kugi, velkoni, kugi, kas nodarbojas ar parkrausanu citos
kugos, transportkugi, kas aprikoti tunzivs produktu parva-
daganai, un paligkugi, iznemot konteineru kugus;

“nozvejotajs kugis” ir kugis, ko izmanto zilas tunzivs )
krajumu komercialai zvejoSanai;

“paligkugis” ir jebkur§ kugis, ko izmanto nedzivu (neapstra-
datu) zilo tunzivju parvadasanai no sprosta uz apstiprinato
ostu;

S

“apstrades kugis” ir kugis, kura ar zvejas produktiem pirms
iesainosanas veic vienu vai vairakas $adas darbibas: fileju
gatavoSana vai grieSana $kélés, saldéSana un/vai apstrade;

f) “aktiva zvejosana” jebkuram nozvejotajam kugim nozime to,
ka ta zvejas merkis noteikta zvejas sezona ir zilas tunzivis;

“kopiga zvejas darbiba” ir visas darbibas, ko veic divi vai
vairaki nozvejotaji kugi, kas kugo ar dazadu Konvencijas
ligumslédz&ju pusu vai dazadu dalibvalstu karogiem vai ar
tas pasas dalibvalsts karogiem, ja viena nozvejotaja kuga
nozveju atbilstosi sadales sistémai pilniba vai dalgji uzdod
par viena vai vairaku citu nozvejotaju kugu nozveju;

“parvietoSanas darbibas” ir:

i) jebkura dzivu zilo tunzivju parvieto$ana no nozvejotaja
kuga tikla vai kratinveida lamatam uz parvadasanas
sprostu;

i) jebkura dzivu zilo tunzivju parvieto$ana no parvada-
$anas sprosta uz citu parvadasanas sprostu;

iii) jebkura nedzivu zilo tunzivju parvieto§ana no nozvejo-
taja kuga tikla vai parvadasanas sprosta uz paligkugi;

jebkura parvieto§ana no zilo tunzivju audzétavas vai
tunzivju kratinveida lamatam uz apstrades kugi, trans-
portkugi vai krastu;

3./.

jebkura parvadasanas sprosta parvietoSana no velkona
uz citu velkoni;

=

“tunzivju kratinveida lamatas” ir nostiprinats zvejas riks, kas
noenkurots pie grunts un kam parasti ir séta, kas novirza
zivis norobezota tilpné;

“levietosanas sprosta” ir zilas tunzivs parvieto$ana no parva-
daganas sprosta uz uzbaroSanas un audzéSanas sprostiem;

“uzbarosana” ir zilo tunzivju ievietoSana sprosta uz isu laiku
(parasti uz diviem lidz sesiem menesiem) galvenokart tadel,
lai zivis palielinatu tauku daudzumu;

“audz€Sana” ir zilo tunzivju ievietoSana sprosta uz laik-
posmu, kas ilgaks neka viens gads, lai palielinatu kopégjo
biomasu;

“parkrausana cita kugl” ir pilniga vai daléja zvejas kugl esoso
zivju parkrausana cita zvejas kugt;

“sporta zveja” ir nekomercidla zveja, ar ko nodarbojas
personas, kas ir nacionalas sporta organizacijas biedri vai
kam ir izdota attieciga nacionala sporta licence;

“atpiitas zveja” ir nekomerciala zveja, ar ko nodarbojas
personas, kas nav kadas nacionalas sporta organizacijas
biedri vai kam nav izdota attieciga nacionala sporta licence;



15.4.2009.

Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis

L 96/3

p) “Il uzdevums” ir Il uzdevums, kas noteikts ICCAT “Atlantijas
tunziviu un tunzivjveidigo zivju statistikas un paraugu
vakanas praktiskaja rokasgramata” (treSais izdevums,
ICCAT, 1990. gads).

3. pants
Kugu garums

Visi $aja regula minétie kugu garumi tiek saprasti ka kuga kope-
jais garums.

II NODALA
ZVEJAS IESPEJAS
4. pants
Ar zvejas iesp&jam saistitie nosacijumi

1. Katra dalibvalsts veic vajadzigos pasakumus, lai nodrosi-
natu attiecigas dalibvalsts nozvejotaju kugu un to kratinveida
lamatu zvejas piepiiles atbilstibu zilo tunzivju zvejas iespéjam,
kas attiecigai dalibvalstij ir pieejamas Atlantijas okeana austrumu
dala un Vidusjara.

2. Katra dalibvalsts sagatavo gada zvejas planu nozvejotajiem
kugiem un kratinveida lamatam, ar ko zvejo zilas tunzivis
Atlantijas okeana austrumu daja un Vidusjara.

3. Gada zvejas plana jo ipasi norada:

a) par 24 m garakus nozvejotajus kugus, kas ieklauti 14. panta
minétaja saraksta, tiem pieskirto individualo kvotu un kvotas
pieskir§anai izmantoto metodi, ka ari pasakumus $§is indivi-
dualas kvotas ievérosanas nodrosinasanai;

b) attieciba uz nozvejotdjiem kugiem, kas isaki par 24 m, un
kratipveida lamatam — vismaz pieskirto kvotu tam razotaju
organizacijam vai kugu grupam, kas zvejo ar lidzigiem zvejas
rikiem.

4. Gada zvejas planu nosiita Eiropas Komisijai (turpmak
“Komisija”) ik gadu vélakais 31. janvari. Komisija katru gadu
lidz 1. martam nosita zvejas planus ICCAT Sekretariatam.

5. Jebkadas vélakas izmainas gada zvejas plana vai ipasa
metodé pieskirto kvotu parvaldibai parsita Komisijai vismaz
13 dienas pirms tas darbibas, kas paredzéta attiecigaja grozi-
juma. Komisija nosiita $adus grozijumus ICCAT Sekretariatam
vismaz 10 dienas pirms tas darbibas, kas paredzéta attiecigaja
grozijuma.

6.  Karoga dalibvalsts rikojas saskana ar So punktu, ja kugis,
kas kugo ar attiecigas valsts karogu:

a) nepilda 20. panta minétas prasibas, proti, nesiita zinojumus;

b) ir izdarjjis 33. pantd minéto parkapumu.

Karoga dalibvalsts nodrosina to, ka tas osta tiek veikta fiziska
parbaude tas vadiba vai — kad kugis nav viena no tas ostam —
citas personas vadiba, kuru noriko karoga dalibvalsts gadijumos.

Ja tiek novertéts, ka individuala kvota ir pilniba apguta, karoga
valsts atsauc zilo tunzivju zvejas atlauju un var pieprasit kugim
nekavéjoties doties uz tas apstiprinatu ostu.

7. Katru gadu vélakais 15. septembri dalibvalstis zino Komi-
sijai par savu ta gada zvejas planu izpildi. Zinojuma ietver:

a) to nozvejotaju kugu sarakstu, kuri Atlantijas okeana
austrumu dala un Vidusjira ir faktiski iesaistiti zilo tunzivju
aktiva zvejosana;

b) katra nozvejotaja kuga nozveju; un

¢) kopéjo dienu skaitu, ko katrs nozvejotajs kugis zvejojis
Atlantijas okeana austrumu dala un Vidusjira.

Komisija lidz katra gada 15. oktobrim parsita zinojumus ICCAT
Sekretariatam.

Ta ka noteiktiem zvejas rikiem zvejas sezona beidzas 15.
oktobri, dalibvalstis var informaciju par $adu zveju iesniegt
Komisijai vélak.

8.  Privatus kadas dalibvalsts un Konvencijas ligumslédzéjas
puses valstspiederigo tirdzniecibas noligumus par to, ka zvejas
kugi, kas kugo ar attiecigas dalibvalsts karogu, izmanto zvejai
saskana ar ligumslédzéjai pusei iedalitu tunzivju kvotu, nevar
noslégt, ja nav sanemta atlauja no attiecigas dalibvalsts, kura
informé Komisiju, ka ari ICCAT Komisijas atlauja.

9.  Dalibvalstis katru gadu lidz 1. martam nosiita Komisijai
informaciju par visiem tas valstspiederigo privatiem tirdznie-
cibas noligumiem ar kadu Konvencijas ligumslédzéju pusi.

10.  Informacija, kas minéta 9. punkta, ietver $adas zinas:

a) visu zvejas kugu saraksts, kuri kugo ar dalibvalsts karogu un
kuriem ir atlauts aktivi zvejot zilas tunzivis saskapa ar
privatu tirdzniecibas noligumu;
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b) Kopienas flotes registra (CFR) numurs, ka definéts Komisijas
Regulas (EK) Nr. 26/2004 (2003. gada 30. decembris) par
Kopienas zvejas flotes registru (1) 1 pielikuma;

¢) privatu tirdzniecibas noligumu ilgums;
d) attiecigas dalibvalsts dots privata noliguma apstiprinajums;
e) attiecigas Konvencijas ligumslédzéjas puses nosaukums.

11.  Komisija talit nosiita $3 panta 9. punktd minéto infor-
maciju ICCAT Sekretariatam.

12.  Komisija nodrosina, lai citu Konvencijas ligumslédzeju
pusu zilo tunzivju zvejas kvotas, ko var izmantot, fraktgjot
Kopienas zvejas kugus saskana ar Padomes Regulas (EK) Nr.
1936/2001 () 8.b pantu, 2009. gada neparsniedz 20 % no 3o
Konvencijas ligumslédzeju pusu kvotam.

13.  No 2010. gada ir aizliegta Kopienas zvejas kugu frakté-
$ana zilo tunzivju zvejai Atlantijas okeana austrumu dala un
Vidusjira.

14.  Katra dalibvalsts nodrosina, ka fraktéto zilo tunzivju
zvejas kugu skaits un fraktéSanas ilgums atbilst kvotam, kas
pieskirtas tai dalibvalstij, kura tos ir nofraktéjusi.

15.  Katra dalibvalsts iedala noteiktu kvotu atpiitas un sporta
zvejai un informé par to Komisiju pirms 7. panta 5. punkta
minétas zvejas sezonas sakuma.

Il NODALA
PASAKUMI JAUDAS REGULESANAI
5. pants
Pasakumi zvejas jaudas reguléSanai

1. Katra dalibvalsts nodrosina, ka tas zvejas jauda ir atbilstosa
kvotai.

2. Zvejas kugu, kas kugo ar tas dalibvalsts karogu, kura
drikst zvejot, paturét uz kuga, parkraut cita kugi, transportét
un izkraut zilas tunzivis, skaits un attiecigd bruto tilpiba ir
ierobezota ar to zvejas kugu skaitu un attiecigo bruto tilpibu,
kas kugo ar tas dalibvalsts karogu, kura zvejoja, paturéja uz
kuga, parkrava cita kugi, transportéja vai izkrava zilas tunzivis
laikposma no 2007. gada 1. janvara lidz 2008. gada 1. jalijam.
Nozvejotajiem kugiem $o ierobeZojumu pieméro atbilstosi
zvejas 1iku veidam un citiem zvejas kugiem — atbilstosi kuga
veidam.

() OV L 5, 9.1.2004., 25. Ipp.
() OV L 263, 3.10.2001,, 1. Ipp.

3. Saskana ar Regulas (EK) Nr. 2371/2002 20. panta
noteikto procediiru Padome 2. punkta mérkiem nosaka to
katras dalibvalsts zvejas kugu skaitu un attiecigo bruto tilpibu,
kas zvejoja, paturéja uz kuga, parkrava cita kugi, transportéja vai
izkrava zilas tunzivis laikposma no 2007. gada 1. janvara lidz
2008. gada 1. julijam. Nozvejotajiem kugiem $o ierobezojumu
pieméro atbilstosi zvejas riku veidam un citiem zvejas kugiem —
atbilstosi kuga veidam.

4. Dalibvalsts, kas iesaistita zilo tunzivju zveja Atlantijas
okeana austrumu dala un Vidusjira, kratinveida lamatu skaits
nedrikst parsniegt kratinveida lamatu skaitu, ko $i dalibvalsts
atlavusi pirms 2008. gada 1. jalija.

5. Saskana ar Regulas (EK) Nr. 2371/2002 20. panta
noteikto procediiru Padome 4. punkta mérkiem nosaka kratin-
veida lamatu skaitu, ko katra dalibvalsts atlavusi pirms 2008.
gada 1. julija.

6.  Zvejas jaudas iesaldéSanu, kas minéta 2. un 4. punkta, var
nepiemérot dalibvalstij, kura pierada, ka tai jaattista sava zvejas
jauda, lai pilniba izmantotu savu kvotu.

7. Neskarot 6. punktu, zvejas jaudu, kas minéta 2. un 4.
punktd un 9. pantd, samazina ta, lai lidz 2010. gadam likvidétu
vismaz 25 % neatbilstibu starp tas zvejas jaudu un tas zvejas
jaudu atbilstosi 2010. gada kvotai.

Zvejas jaudas samazinajuma aprékinasanai nem veéra paredzamo
gada nozvejas apjomu uz kugi un zvejas riku.

So samazindjuma prasibu var nepiemérot dalibvalstij, kura
pierada, ka tas zvejas jauda ir atbilstosa kvotai.

8. Saskana ar Regulas (EK) Nr. 2371/2002 20. pantd
noteikto procediru Padome 7. punkta mérkiem nosaka katras
dalibvalsts, kurai var bat atlauts zvejot, paturét uz kuga,
parkraut cita kugi, transportét un izkraut zilas tunzivis, zvejas
kugu skaitu un bruto tilpibu.

9.  Katra dalibvalsts izveido zvejas jaudas parvaldibas planu
2010.-2013. gadam. So planu iesniedz Komisijai lidz 2009.
gada 15. augustam, un taja ieklauj 2., 4., 6. un 7. punktd
minéto informaciju. Komisija lidz 2009. gada 15. septembrim
iesniedz ICCAT Kopienas zvejas jaudas parvaldibas planu
2010.-2013. gadam.
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6. pants

Audzésanas un uzbaroSanas kapacitates
regulésanas pasakumi

1. Dalibvalsts tunzivju audzéSanas un uzbarosanas kapacitate
nedrikst parsniegt to $is dalibvalsts tunzivju audzétavu audzé-
$anas un uzbarosanas kapacitati, kuras lidz 2008. gada 1. jalijam
bija registrétas ICCAT zivjaudzétavu registra vai apstiprinatas un
deklaretas ICCAT.

2. Lielakais pielaujamais nozvejoto savvalas zilo tunzivju
ienakosais daudzums dalibvalsts zivaudzétavas 2010. gada
nedrikst parsniegt to ienako$o daudzumu, ko $is dalibvalsts
zvejas darbibam 2005., 2006., 2007. vai 2008. gada registré-
juSas ICCAT.

3. Katra dalibvalsts zivaudzétavam iedala ienakoso daudzumu
2. punkta minéta liclaka pielaujama nozvejoto savvalas zilo
tunzivju ienako3a daudzuma robezas.

4.  Saskapa ar Regulas (EK) Nr. 2371/2002 20. panta
noteikto procediru Padome 1. un 2. punkta mérkiem nosaka
katras dalibvalsts tunzivju audzéSanas un uzbaro$anas kapacitati
un lielako pielaujamo nozvejoto savvalas zilo tunzivju ienakoso
daudzumu, ko katra dalibvalsts var iedalit savam zivjaudzé-
tavam.

5. Katra dalibvalsts, kura nodarbojas ar tunzivju audzé$anu
vai uzbarosanu, izveido audzéSanas un uzbaroSanas kapacitates
parvaldibas planu 2010.-2013. gadam. So planu iesniedz Komi-
sijai lidz 2009. gada 15. augustam, un taja ieklayj 1. lidz 3.
punktd minéto informaciju. Komisija lidz 2009. gada
15. septembrim iesniedz ICCAT Kopienas tunzivju audzéSanas
un uzbaroSanas kapacitates parvaldibas planu 2010.-2013.
gadam.

IV NODALA
TEHNISKIE PASAKUMI
7. pants
Slegta zvejas sezona

1. No 1. junja lidz 31. decembrim Atlantijas okeana
austrumu dala un Vidusjiura ir aizliegts zvejot zilas tunzivis,
izmantojot liela izméra pelagiskos nozvejotajus kugus, kas
zvejo ar aku jedam un kas garaki par 24 m, iznemot apgabalu
uz rietumiem no 10° W un uz ziemeliem no 42° N, kur $ada
zveja ir aizliegta no 1. februara lidz 31. jalijam.

2. No 15. junija lidz 15. aprilim Atlantijas okeana austrumu
dala un Vidusjira ir aizliegts zvejot zilas tunzivis, izmantojot
rinkvadus.

3. No 15. oktobra lidz 15. junijam Atlantijas okeana
austrumu daJa un Vidusjira ir aizliegta zilo tunzivju zveja,
izmantojot laivas zvejai ar &mu un velcéanas laivas.

4. No 15. oktobra Ilidz 15. janijam Atlantijas okeana
austrumu dala ir aizliegta zilo tunzivju zveja ar pelagiskiem
traleriem.

5. No 15. oktobra lidz 15. junijam Atlantijas okeana
austrumu dala un Vidusjora ir aizliegta zilo tunzivju atpitas
un sporta zveja.

6.  Atkapjoties no 2. punkta, ja dalibvalsts var pieradit, ka
tadu v&ju del, kuru stiprums sasniedz 5 balles vai vairak péc
Boforta skalas, noteikti $is dalibvalsts nozvejotaji kugi, kas
izmanto ripkvadus un zvejo zilas tunzivis Atlantijas okeana
austrumu dala un Vidusjira, nevarja izmantot savas parastas
zvejosanas dienas, §1 dalibvalsts ne vairak par piecam zaudétam
dienam var parnest uz prieksu lidz 20. janijam.

Attieciga dalibvalsts lidz 14. jinijam pazino Komisijai par
pieskirtajam papildu zvejosanas dienam. Minétajam pazino-
jumam pievieno $adu informaciju:

i) zinojums, kura ieklauta sika informacija par attiecigo zvejas
darbibu partrauk$anu, tostarp attieciga meteorologiska infor-
macija;

ii) nozvejotaja kuga nosaukums;

iii) Kopienas flotes registra (CFR) numurs, ka definéts Regulas
(EK) Nr. 26/2004 1 pielikuma.

Komisija tilit nosiita $o informaciju ICCAT.

8. pants
Gaisakugu izmanto$ana

Zilo tunzivju mekléSanai ir aizliegts izmantot lidmasinas un
helikopterus.

9. pants
Minimalais izmérs un ipasi pasakumi attieciba uz noteiktam
zvejas darbibam

1. Minimalais Atlantijas okeana austrumu dala un Vidusjara
nozvejoto zilo tunzivju izmérs ir 30 kg jeb 115 cm.

2. Atkapjoties no 1. punkta un neskarot 11. pantu, minimalo
izméru 8 kg vai 75 cm pieméro $adiem gadijumiem:

a) zilas tunzivis, kas Atlantijas okeana austrumu dala nozve-
jotas ar laivam zvejai ar ésmu un velcéSanas laivam;
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b) zilas tunzivis, kas audzéSanai nozvejotas Adrijas jira;

¢) zilas tunzivis, ko Vidusjiira ar laivam, kas paredzétas zvejai ar
esmu, aku jedam un makskerém, svaigu zivju ieguvei
nozvejo piekrastes amatierzvejnieki.

3. Saskana ar Regulas (EK) Nr. 2371/2002 20. panta
noteikto procediiru Padome §a panta 2. punkta a) apakSpunkta
meérkiem nosaka lielako pielaujamo ésmas zvejas laivu un velcé-
$anas laivu skaitu, kuram Atlantijas okeana austrumu dala
atlauts aktivi zvejot zilas tunzivis. Atkapjoties no 5. panta 2.
punkta, esmas zvejas laivu un velcéSanas laivu skaitu norada to
Kopienas nozvejotaju kugu skaita, kas 2006. gada piedalas
specializéta zilo tunzivju zveja.

4. Saskana ar Regulas (EK) Nr. 2371/2002 20. panta
noteikto procediiru Padome 33 panta 2. punkta b) apakspunkta
mérkiem nosaka lielako pielaujamo nozvejotaju kugu skaitu,
kuriem Adrijas jira atlauts aktivi zvejot zilas tunzivis audze-
§anai. Atkapjoties no 5. panta 2. punkta, nozvejotaju kugu
skaitu norada to Kopienas nozvejotdju kugu skaita, kas 2008.
gada piedalas specializéta zilo tunzivju zveja.

5. Saskapna ar Regulas (EK) Nr. 2371/2002 20. panta
noteikto procediiru Padome $a panta 2. punkta c) apakSpunkta
mérkiem nosaka lielako pielaujamo &smas zvejas laivu, aku
jedam un makskeréSanai paredzéto laivu skaitu, kuram Vidus-
jura atlauts aktivi zvejot zilas tunzivis. Atkapjoties no 5. panta
2. punkta, nozvejotaju kugu skaits atbilst to Kopienas nozvejo-
taju kugu skaitam, kas 2008. gada piedalas specializéta zilo
tunzivju zveja.

6. Komisija lidz katra gada 30. janvarim iesniedz ICCAT
Sekretariatam zinas par 3., 4. un 5. punkta minéto nozvejotaju
kugu skaitu.

7. Sa panta 2. punkta a), b) un c) apakspunkta mérkiem
Padome saskana ar Regulas (EK) Nr. 2371/2002 20. panta
noteikto procediiru katrai dalibvalstij iedala noteiktu skaitu
nozvejotaju kugu saskapa ar 3., 4. un 5. punktu.

8.  Sa panta 2. punkta a) apak$punkta mérkiem ne vairak ka
7 % no Kopienas kvotas zilajam tunzivim ar svaru no 8 kg jeb
garumu 75 cm lidz 30 kg jeb 115 c¢m sadala 3. punkta miné-
tajiem atlauju sanémusajiem nozvejotajiem kugiem, kur, atkap-
joties no 2. punkta, ne vairak ka 100 tonnas zilo tunzivju ar
svaru ne mazaku par 6,4 kg jeb garumu 70 cm ir nozvejotas ar
ésmas zvejas laivam, isakam par 17 m. Saskana ar Regulas (EK)
Nr. 2371/2002 20. panta noteikto procediru Padome lemj par
Kopienas kvotas sadaliSanu dalibvalstim.

9. Saskana ar Regulas (EK) Nr. 2371/2002 20. panta
noteikto procediiru Padome 33 panta 2. punkta b) apakspunkta

mérkiem lemj par maksimalas Kopienas kvotas pieskirsanu
katrai dalibvalstij.

10.  $a panta 2. punkta c) apakspunkta mérkiem ne vairak ka
2 % no Kopienas kvotas zilajam tunzivim ar svaru no 8 kg jeb
lielumu 75 cm lidz 30 kg jeb 115 cm sadala 5. punkta miné-
tajiem atlauju sanémusajiem nozvejotajiem kugiem. Saskana ar
Regulas (EK) Nr. 2371/2002 20. pantd noteikto procediru
Padome lemj par Kopienas kvotas sadalisanu dalibvalstim.

11.  Tpasi papildu nosacijumi attieciba uz zilajam tunzivim,
kas Atlantijas austrumu dala nozvejotas ar laivam zvejai ar
ésmu un velcéSanas laivam, zilajam tunzivim, kas Adrijas jura
nozvejotas audzé&anai, un zilajam tunzivim, ko ar laivam, kas
paredzétas zvejai ar ésmu, aku jedim un makskerém svaigu
zivju ieguvei, nozvejo piekrastes amatierzvejnieki, ir izklastiti I
pielikuma.

12, Visiem nozvejotdjiem kugiem, kas aktivi zvejo zilas
tunzivis, ir atlauta nejausa nozveja, kura ir ne vairak ka 5 %
zilo tunzivju, kas ir no 10 kg vai 80 cm lidz 30 kg.

13.  Sa panta 12. punktad minéto procentudlo dalu aprekina,
pamatojoties uz nejausu nozveju kopskaitu katra izkravuma no
attiecigo nozvejotaju kugu kopégjas nozvejas vai ari procentuali
izsakot to svara ekvivalentu.

14. Nejausas nozvejas ir jaatskaita no karoga dalibvalsts
kvotas. Ir aizliegts izmest mirusas zivis no nejausas nozvejas,
kas minéta 332 panta 12. punktd, un tas atskaita no karoga
dalibvalsts kvotas.

15.  Zilo tunzivju nejausai nozvejai piemero 17., 18., 21. un
23. pantu.

10. pants

Paraugu viaksanas plans attieciba uz dzivam zilajam
tunzivim

1. Katra dalibvalsts izstrada paraugu vakSanas programmu,
lai noveértétu sprostos turéto zilo tunzivju skaitu atkariba no
izmera.

2. Lai noteiktu sprostos eso$o zivju izmeéru, paraugam nem
100 ipatnus no katram 100 tonnam dzivu zivju vai 10 % no
sprosta eso$a kopéja zivju skaita. Izmeéra (t. i, garuma vai svara)
paraugdatus vac zivju ieguves laika audzétava un no mirusam
zivim — transporté$anas laika saskana ar metodi, ko ICCAT
pienémusi II uzdevuma izpildei vajadzigo datu pazinoSanai.

3. Zivim, kuras audzé ilgak neka gadu, izstrada papildu
metodes un paraugdatu vaksanas veidus.
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4. Paraugdatus zivju ieguves laika vac péc nejausibas prin-
cipa, un tiem jaaptver visi sprosti. Katra gada savaktos paraugu
datus nosita Komisijai [idz nakama gada 31. maijam.

11. pants
Piezveja

1. Kopienas nozvejotdjiem kugiem, kas aktivi nezvejo zilas
tunzivis, uz kuga nav atlauts paturét vairak ka 5 % zilo tunzivju
péc svara vaifun gabalu skaita no kopégjas nozvejas.

2. Piezvejotas zivis ir jaatskaita no karoga dalibvalsts kvotas.
Ir aizliegts izmest 332 panta 1. punktd minétas piezvejotas
mirusas zivis laika, kad ir atlauta zilas tunzivs zveja, un nozveju
atskaita no karoga dalibvalsts kvotas.

3. Zilo tunzivju piezvejai pieméro 17., 18., 21., 23. un 34.
pantu.

12. pants
Atpiitas zveja

1. Katra dalibvalsts izdod kugiem zvejas atlaujas atpitas
zvejai.

2. Veicot atpiitas zveju, ir aizliegts nozvejot, paturét uz kuga,
parkraut cita kugl un izkraut vairak neka vienu zilo tunzivi
katra zvejas reisa.

3. Atpatas zveja nozvejoto zilo tunzivju pardoSana ir
aizliegta, iznemot pardosanu labdaribas mérkiem.

4. Katra dalibvalsts registré datus par zivim, kas nokertas,
veicot atpitas zveju, un lidz katra gada 30. junijam pazino
Komisijai datus par iepriek$¢jo gadu. Komisija minéto informa-
ciju parsita ICCAT Pastavigajai pétniecibas un statistikas komi-
tejai.

5. Dalibvalstis veic vajadzigos pasakumus, lai nodrosinatu, ka
jura atlaiz péc iespgjas vairak atpiitas zveja nokerto dzivu zilo
tunzivju, jo Ipasi to mazulu.

13. pants
Sporta zveja

1. Katra dalibvalsts regulé sporta zveju, jo ipasi — izdodot
kugiem zvejas atlaujas sporta zvejai.

2. Sporta zvejas sacensibas nozvejoto zilo tunzivju pardosana
ir aizliegta, iznemot pardosanu labdaribas mérkiem.

3. Katra dalibvalsts registré datus par zivim, kas nokertas,
veicot sporta zveju, un lidz katra gada 30. jinijam pazino
Komisijai datus par iepriek$¢jo gadu. Komisija minéto informa-
ciju parsiita ICCAT Pastavigajai pétniecibas un statistikas komi-
tejai.

4. Dalibvalstis veic vajadzigos pasakumus, lai nodrosinatu, ka
jura atlaiz péc iesp€jas vairak sporta zveja nokerto dzivu zilo
tunzivju, jo ipasi to mazulu.

V NODALA
KONTROLES PASAKUMI
14. pants
Kugu registri

1. Katra dalibvalsts vismaz 45 dienas pirms 7. panta minéto
zvejas sezonu sakuma formata, kas noteikts Vadlinijas par ICCAT
prasitajiem datiem un informdacijas iesniegSanu, Komisijai elektro-
niski nosita:

a) sarakstu ar visiem nozvejotdjiem kugiem, kas kugo ar tas
karogu, kuriem Atlantijas okeana austrumu dala un Vidus-
jura atlauts aktivi zvejot zilas tunzivis ar Ipasu zvejas atlauju;

b) sarakstu ar visiem citiem zvejas kugiem (izpemot nozvejo-
tajus kugus), kas kugo ar tas karogu, kuriem Atlantijas
okeana austrumu dala un Vidusjira atlauts veikt zilas tunzivs
zvejas darbibas.

Kalendara gada zvejas kugi ieklauj tikai viena no $aja punkta
minétajiem sarakstiem.

2. Kalendara gada jebkadas vélakas izmainas 1. punkta miné-
taja saraksta nav pienemamas, ja vien zvejas kugim, par kuru ir
pazinots, nelauj piedalities zveja likumigi operativi iemesli vai
neparvaramas varas apstakli. Tados apstaklos attieciga dalibvalsts
talit informé Komisiju, sniedzot:

a) siki izklastitu 1. punkta minéto informaciju par paredzéto
(-ajiem) aizvietojuma zvejas kugi(-iem);

b) visparéju zinojumu par aizvietojuma iemesliem, ka ar attie-
cigus papildu pieradijumus vai izzinas.
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3. Komisija nosita 1. un 2. punktd minéto informaciju
ICCAT Sekretariatam ta, lai Sos kugus var ierakstit nozvejotaju
kugu, kuriem atlauts aktivi zvejot zilas tunzivis, I[CCAT registra
vai visu citu zvejas kugu (izpemot nozvejotajus kugus), kuriem
atlauts veikt zilas tunzivs zvejas darbibas, ICCAT registra.

4. Neskarot 11. pantu, Kopienas zvejas kugi, kas nav ieklauti
ICCAT registros, Atlantijas okeana austrumu dala un Vidusjura
nedrikst zvejot, paturét uz kuga, parkraut cita kugi, transportét,
parvietot vai izkraut zilas tunzivis.

5. Regulas (EK) Nr. 1936/2001 8.a panta 2., 6., 7. un 8.
punktu pieméro péc analogijas.

15. pants

To tunzivju kratinveida lamatu registrs, ko atlauts izmantot
zilo tunzivju zveja

1. Katra dalibvalsts lidz katra gada 15. februarim elektroniski
nosiita Komisijai sarakstu, kura ieklautas visas tunzivju kratin-
veida lamatas, attieciba uz kuram izdota ipasa zvejas atlauja zilo
tunzivju zvejai Atlantijas okeana austrumu dala un Vidusjara.
Saraksta norada kratinveida lamatu nosaukumu un registracijas
numuru.

2. Komisija nosita 3o sarakstu ICCAT Sekretariatam, lai
minétas tunzivju kratinveida lamatas varétu registrét ICCAT
registra, kura uzskaita tunzivju kratinveida lamatas, ko atlauts
izmantot zilo tunzivju zveja.

3. Ar ICCAT registra neieklautam Kopienas tunzivju kratin-
veida lamatam Atlantijas okeana austrumu dala un Vidusjira
nedrikst zvejot, tajas nedrikst paturét, no tam nedrikst parvietot
vai izkraut zilas tunzivis.

4. Regulas (EK) Nr. 1936/2001 8.a panta 2., 4., 6., 7. un 8.
punktu pieméro péc analogijas.

16. pants
Informacija par zvejas darbibam

1. Katra dalibvalsts lidz katra gada 15. februarim pazino
Komisijai to 14. panta minétaja ICCAT registra ieklauto nozve-
jotaju kugu sarakstu, kuri iepriekséja zvejas gada Atlantijas
okeana austrumu dala un Vidusjira zvejojusi zilas tunzivis.

2. Katra dalibvalsts pazino Komisijai jebkadu informaciju par
kugiem, uz kuriem neattiecas 1. punkts, bet par kuriem zinams
vai domajams, ka tie Atlantijas okeana austrumu dala vai Vidus-
jira zvejojusi zilas tunzivis.

3. Komisija lidz katra gada 1. martam nosata 1. un 2. punkta
minéto informaciju ICCAT Sekretariatam.

17. pants
Apstiprinatas ostas

1. Dalibvalstis norada vietu, kas izmantojama izkrausanai vai
parkrau$anai cita kugi, vai vietu, kas atrodas tuvu krastam (ap-
stiprinatas ostas), kur atlauts veikt zilo tunzivju izkrausanas vai
cita kugl parkrausanas darbibas.

Lai ostu noteiktu ka apstiprinatu ostu, ostas dalibvalsts norada
atlautos laikus un vietas izkrauSanai un parkrausanai cita kugi.
Ostas dalibvalsts visos izkrausanas un cita kugi parkrausanas
laikos un visas izkrau$anas un cita kugi parkrausanas vietas
pilniba nodrosina nepiecieSamo inspekciju.

2. Dalibvalstis katru gadu ne velak ka 15. februari nosita
Komisijai apstiprinato ostu sarakstu. Komisija katru gadu lidz
1. martam nosiita $is zinas ICCAT Sekretariatam.

3. Atlantijas okeana austrumu dala un Vidusjira nozvejotas
zilas tunzivis jebkada daudzuma nedrikst izkraut vai parkraut
no zvejas kugiem vietas, kas nav Konvencijas ligumslédzéjas
puses un dalibvalsts apstiprinatas ostas saskana ar $a panta 1.
un 2. punktu.

18. pants
Registrésanas prasibas

1. Papildus Padomes Regulas (EEK) Nr. 2847/93 (1993. gada
12. oktobris), ar kuru izveido kontroles sistemu, kas pieméro-
jama kopéjai zivsaimniecibas politikai ('), 6. un 8. panta izpildei
§is regulas 14. panta noradito Kopienas nozvejotaju kugu
kapteini 1I pielikuma noradito informaciju vajadzibas gadijuma
ieraksta zvejas Zzurnala.

2. Kopigas zvejas darbibas iesaistito Kopienas nozvejotaju
kugu kapteini zvejas Zurnala registré sadu papildu informaciju:

a) attieciba uz nozvejotaja kuga zivju parvietoSanu sprostos:
i) ta nosaukums un radio izsaukuma signals;
ii) nozvejas un parvietoSanas datums un laiks;
iii) nozvejas un parvietosanas vieta (garums/platums);
iv) uz kuga uzcelto nozveju apjoms un sprostos parvietoto

nozveju apjoms;

() OV L 261, 20.10.1993,, 1. Ipp.
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v) nozvejas apjoms, kas atskaitits no ta individualas kvotas;

vi) velkona nosaukums un ta ICCAT numurs;

b) attieciba uz citiem nozvejotajiem kugiem, kuri nav iesaistiti
zivju parvietoSana:

i) to nosaukumi un starptautiskie radiosignali;

ii) nozvejas un parvietosanas datums un laiks;

iii) nozvejas un parvieto$anas vieta (garums/platums);

iv) ka nekada nozveja nav uzcelta uz kuga vai nav parvie-
tota sprostos;

v) nozveju apjomi, kas atskaititi no to individualajam
kvotam;

vi

=

§a punkta a) apakSpunktd minéta nozvejotdja kuga
nosaukums un ICCAT numurs;

vii) velkona nosaukums un ta ICCAT numurs.
19. pants

Kopigas zvejas darbibas

1. Kopigas zilo tunzivju zvejas darbibas atlauj tikai ar attie-
cigas(-o) karoga wvalsts(-u) piekriSanu. Atlaujas sanemsanai
katram zvejas kugim jabhit aprikotam zilo tunzivju zvejai un
tam jabat atseviskai kvotai.

2. Atlaujas pieteikuma iesniegSanas laika katra dalibvalsts
veic vajadzigos pasakumus, lai no saviem zvejas kugiem, kas
piedalas kopigas zvejas darbibas, iegiitu $adu informaciju:

a) ilgums;

b) iesaistito dalibnieku identifikacijas dati;

¢) atsevisku kugu kvotas;

d) sistéma, ka attiecigo nozveju sadala starp zvejas kugiem; un

e) informacija par galamérka uzbaro$anas vai audzéSanas zivau-
dzetavam.

3. Katra dalibvalsts vismaz 15 dienas pirms darbibu sikuma
V pielikuma noteiktaja formata nosita Komisijai 2. punkta
minéto informaciju. Komisija talit parsita $o informaciju
ICCAT Sekretariatam un vismaz 10 dienas pirms darbibas
sakuma citu zvejas kugu, kas piedalas kopigas zvejas darbibas,
karoga valstij.

20. pants
Zinojumi par nozveju

1. Nozvejotaja kuga, kas izmanto ripkvadus, vai cita par
24 m garaka nozvejotdja kuga, kas aktivi zvejo zilas tunzivis,
kapteinis elektroniski vai citadi katru dienu kompetentam savas
karoga wvalsts iestadém nosita zinojumu par ICCAT registra
numuruy, kuga nosaukumu, perioda sakumu un beigam, iegito
nozveju (tostarp svaru un gabalu skaitu), kura IV pielikuma
noteiktaja formata vai lidzvertiga formata noradits vismaz
nozvejas apjoms, tostarp tad, ja nozvejotais daudzums ir
nulle, nozveju datums un vieta (garums un platums).

2. Nozvejotaja kuga, kas nav minéts 1. punkta, kapteinis
katru nedélu nosiita savas karoga valsts kompetentajam
iestadem zigojumu par nozveju, kura IV pielikuma noteiktaja
formata vai lidzvértiga formata noradits vismaz ICCAT registra
numurs, kuga nosaukums, perioda sakums un beigas, nozvejas
apjoms (tostarp svars un gabalu skaits) — ari tad, ja nozvejotais
daudzums ir nulle, — nozveju datums un vieta. Zinojumu par
nozveju velakais lidz pirmdienas pusdienlaikam nosiita par
ieprieksgjas nedélas nozvejam lidz svétdienas pusnaktij péc
vidgja Grinicas laika (GMT). Saja zinojuma ieklauj informaciju
par dienu skaitu jira Atlantijas okeana austrumu dala un Vidus-
jura no zvejosanas sakuma vai kop§ pédéja ned€las zinojuma.

3. Katra dalibvalsts 1. un 2. punkta minétos zinojumus par
nozveju péc to sapemsanas datorlasama forma tdlit parstta
Komisijai un nodro$ina to, ka Komisijai laikus tiek iesniegti
datorlasama forma sagatavoti nedélas zinojumi par nozveju
attieciba uz visiem nozvejotajiem kugiem. Komisija katru nedélu
IV pielikuma noteiktaja formata nosita $o informaciju ICCAT
Sekretariatam.

4. Dalibvalstis lidz katra meénesa 15. datumam Komisijai
sniedz informaciju par iepriek$éjo ménesi, par to, cik daudz
Atlantijas okeana austrumu dala un Vidusjira nokertu zilo
tunzivju izkrauts, parkrauts vai parvietots sprostos no zvejas
kugiem, kas kugo ar attiecigas dalibvalsts karogu. Komisija attie-
cigo informaciju tlit nosita ICCAT Sekretariatam.
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21. pants
Izkravumi

1. Atkapjoties no Regulas (EEK) Nr. 2847/93 7. panta, §is
regulas 14. panta minéta Kopienas zvejas kuga kapteinis vai
vina parstavis kompetentai tas dalibvalsts (tostarp karoga dalib-
valsts) vai Konvencijas ligumslédzéjas puses iestadei, kuras ostas
vai izkrauanas iekartas vin$ vélas izmantot, vismaz Cetras
stundas pirms paredzéta osta ieraSanas laika dara zinamu sadu
informaciju:

a) paredzamais ieraSanas laiks;

b) paredzamais kugi paturéto zilo tunzivju daudzums;

¢) informacija par geografisko apgabalu, kurd giitas nozvejas.

2. Ostas dalibvalsts iestades ved uzskaiti par visiem kartgja
gada ieprieksgjiem pazinojumiem.

3. Ostas dalibvalsts iestades 48 stundas péc izkrausanas
beigam nosiita zvejas kuga karoga valsts iestadem izkrauSanas
zinojumu.

4. Peéc katra reisa un 48 stundas péc izkrausanas Kopienas
nozvejotdgju kugu kapteini iesniedz izkrauanas deklaraciju
kompetentam tas dalibvalsts vai Konvencijas ligumslédzgjas
puses iestadém, kura notika izkrau$ana, ka ari savas karoga
dalibvalsts iestadem. Atlauju sanémusa nozvejotaja kuga
kapteinis ir atbildigs par precizitati deklaracija, kura norada
vismaz izkrauto zilo tunzivju daudzumus un apgabalu, kur tas
nozvejotas. Visas izkrautas nozvejas ir nosvertas, nevis aptuveni
apléstas.

22. pants
ParvietoSanas darbibas

1. Nozvejotaja kuga kapteinis pirms jebkadam parvietosanas
darbibam pietauvotos sprostos nosiita kompetentam savas
karoga dalibvalsts iestadém iepriekséju pazinojumu par parvie-
toSanu, kura noradits:

a) nozvejotdja kuga nosaukums un ICCAT registra numurs;

b) paredzamais parvietoSanas laiks;

¢) paredzamais parkraujamo zilo tunzivju daudzums;

d) informacija par vietu (platums/garums), kur tiks veikta
parkrausana;

e) sanéméja velkona nosaukums, pietauvoto sprostu skaits un
ICCAT registra numurs.

2. ParvietoSanas darbibas nevar sakt bez iepriek3gjas nozve-
jotaja kuga karoga valsts atlaujas. Karoga dalibvalsts informé
nozvejotdja kuga kapteini, ka parvietofana nav atlauta un
jauzsak zivju izlai§ana jira, ja, sanémusi iepriek$€ju pazinojumu
par parvietodanu, ta uzskata, ka:

a) nozvejotajam kugim, kur§ ir deklargjis nozveju, nebija ieda-
lita pietickama kvota zilajam tunzivim, kas ievietotas sprosta;

b) zivju daudzums nav pienacigi pazipots un pemts vera tas
kvotas izmantosana, kas varétu bit piemérojama;

¢) nozvejotajam kugim, kur§ ir deklargjis nozveju, nav atlauts
zvejot zilas tunzivis.

d) velkonis, kurs ir deklargjis parvietoto zivju sanemsanu, nav
registréts visu citu 14. panta minéto zvejas kugu ICCAT
registra vai nav aprikots ar kugu satelitnovérosanas sistému

(VMS).

3. Kad ir pabeigta zivju parvieto$ana uz velkoni, nozvejotaja
kuga kapteinis III pielikuma noteiktaja formata aizpilda un
nosiita kompetentam savas karoga dalibvalsts iestadém ICCAT
parvietoSanas deklaraciju.

4. Parvietosanas deklaraciju nosita kopa ar parvietotajam
zivim, transportjot uz zivaudzétavu vai apstiprinatu ostu.

5. Karoga valsts atlauja parvietoSanai neskar atlauju veikt
ievietosanu sprosta, ka minéts 24. panta.

6. Ta nozvejotaja kuga kapteinis, kur§ veic parvietosanu,
nodrosina, ka parvieto§anas darbibas uzrauga Gideni ar videoka-
meru.

7. Ka minéts ICCAT regionalo novérotaju programma, kas
izklastita VII pielikuma, ICCAT regionalais novérotajs uz nozve-
jotaja kuga iegramato veiktas parvietosanas darbibas un zino par
tam, parbauda nozvejotaja kuga atradanas vietu, tam veicot
parvietoSanu, novéro un noverté parvietotas nozvejas un
parbauda ierakstus, kas izdariti iepriek$gja pazinojuma par
parvietoSanu, ka minéts 2. punkta, un ICCAT parvietosanas
deklaracija, ka minéts 3. punkta.

ICCAT regionalais novérotajs ar parakstu apstiprina ieprieksgjo
parvietoSanas pazinojumu un ICCAT parvietosanas deklaraciju.
Vin$ parbauda, vai ICCAT parvietosanas deklaracija ir pareizi
aizpildita un parsitita velkona kapteinim.
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8. Kad ir pabeigta zivju parvietoSana uz zvejas kugi, tunzivju
kratipveida lamatu operators Il pielikuma noteiktaja formata
aizpilda un nosiita kompetentam savas dalibvalsts iestadém
ICCAT parvietoSanas deklaraciju.

23. pants
Parkrausana cita kugi

1. Atkapjoties no Regulas (EEK) Nr. 2847/93 11. panta,
Atlantijas okeana austrumu dala un Vidusjira ir aizliegta zilo
tunzivju parkrauSana cita kugi, atrodoties jiira.

2. Pirms ieieSanas jebkura ostd sanéméa zvejas kuga
kapteinis vai vina parstavis vismaz 48 stundas pirms paredzétas
iera§anas kompetentai tas dalibvalsts iestadei, kuras ostu vins
grib izmantot, sniedz $adu informaciju:

a) paredzamas ieraSanas diena, laiks un osta;

b) paredzamais kugi paturéto zilo tunzivju daudzums un infor-
macija par geografisko apgabalu, kur tas iegitas;

c) zvejas kuga, kas veic parkrausanu cita kugi, nosaukums un ta
numurs nozvejotdju kugu, kuriem atlauts aktivi zvejot zilas
tunzivis, ICCAT registra vai citu zvejas kugu, kuriem atlauts
darboties Atlantijas okeana austrumu dala un Vidusjira,
ICCAT registra;

d) sanéméja zvejas kuga nosaukums un ta numurs nozvejotaju
kugu, kuriem atlauts aktivi zvejot zilas tunzivis, ICCAT
registra vai citu zvejas kugu, kuriem atlauts darboties Atlan-
tijas okeana austrumu dala un Vidusjira, ICCAT registra;

e) zilo tunzivju nozvejas, ko paredzéts parkraut cita kugi,
tonnaza un geografiskais apgabals.

3. Zvejas kugiem nav atlauts parkraut nozveju cita kugi, ja
vien tie nav iepriek§ sapémusi iepriek$€ju atlauju no savas
karoga valsts.

4. Pirms parkrauSanas ta zvejas kuga, kas veic parkrausanu
cita kugi, kapteinis sniedz savai karoga valstij $adu informaciju:

a) zilo tunzivju daudzums, ko paredzéts parkraut;

b) datums un osta, kura veic parkrausanu cita kugi;

¢) sanéméja zvejas kuga nosaukums, registracijas numurs un
karoga valsts, un ta numurs nozvejotaju kugu, kuriem atlauts

aktivi zvejot zilas tunzivis, ICCAT registra vai citu zvejas
kugu, kuriem atlauts darboties Atlantijas okeana austrumu
dala un Vidusjura, ICCAT registra;

d) zilo tunzivju nozvejas geografiskais apgabals.

5.  Kompetenta tas dalibvalsts iestade, kuras osta notiek
parkrausana:

a) inspicé sanéméju zvejas kugi péc ta ierafanas un parbauda
kravu un dokumentus, kas saistiti ar parkrauSanas darbibu;

b) 48 stundas péc parkrausanas nosita datus par parkrausanu
ta zvejas kuga, kurs veic parkrausanu cita kugi, karoga valsts
iestadei.

6.  Kopienas zvejas kugu kapteini aizpilda un nostita ICCAT
parkrausanas  deklaraciju tas dalibvalsts kompetentajam
iestadém, ar kuras karogu kugo attiecigie zvejas kugi. Deklara-
ciju Il pielikuma noteiktaja formata nosita ne vélak ka 48
stundas péc tam, kad osta veikta parkrausana cita kugi.

24. pants
Ievietosana sprostos

1. Dalibvalsts, kuras jurisdikcija ir zilo tunzivju uzbaro$anas
vai audzéSanas zivaudzétava, nedélas laika péc tam, kad ievieto-
$ana sprostos ir pabeigta, dalibvalstij vai Konvencijas ligumsle-
dzgjai pusei, ar kuras karogu kugo kugi, kas ir zvejojusi tunzivis,
ka arT Komisijai nosfita novérotaja apstiprinatu zinojumu par
ievietoSanu sprosta. Komisija minéto informaciju talit nosata
ICCAT Sekretariatam. Saja zinojuma ieklauj informaciju no
deklaracijas par ievietosanu sprosta, ki noradits ICCAT letei-
kuma 06-07 par zilo tunzivju audzéSanu.

2. Ja uzbaro$anas vai audzéSanas zivaudzetavas ir starptautis-
kos tdenos, 1. punktu péc analogijas pieméro dalibvalstim,
kuras ir registrétas par uzbaroSanas vai audzéSanas zivaudze-
tavam atbildigas fiziskas vai juridiskas personas.

3. Pirms visam parvieto$anam uz sprostu kompetenta tas
dalibvalsts iestade, kura ir uzbaro$anas vai audzésanas zivaudze-
tava, informé nozvejotaja kuga karoga dalibvalsti vai Konven-
cijas ligumslédzeju pusi par to, cik daudz zilo tunzivju ir pare-
dzéts parvietot sprostos no tam, ko ir nozvejojusi nozvejotaji
kugi, kas kugo ar tas karogu.
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Nozvejotaja kuga karoga dalibvalsts informé kompetento tas
dalibvalsts vai Konvencijas ligumsledzéjas puses iestadi, kura ir
uzbarosanas vai audzéSanas zivaudzétava, par nozvejas atsavina-
$anu un zivju atlaiSanas jiira, ja, sapémusi minéto informaciju, ta
uzskata, ka:

a) nozvejotajam kugim, kas ir deklargjis nozveju, nav bijusi
pieskirta pietickami liela individuala sprosta ievietoto zilo
tunzivju kvota;

b) nav pareizi zinots par zivju daudzumu, un tas nav nemts
véra, aprekinot jebkuru kvotu, kas ir piemérojama; vai

¢) nozvejotajam kugim, kur§ ir deklargjis nozveju, nav atlauts
zvejot zilas tunzivis.

4. Parvietosanu uz sprostu nevar sakt bez nozvejotdja kuga
karoga valsts vai Konvencijas ligumslédzéjas puses ieprieksgjas
atlaujas.

5. Dalibvalsts, kuras jurisdikcija ir zilo tunzivju audzétava,
veic visus vajadzigos pasakumus, lai audzeSanai vai uzbaro$anai
aizliegtu ievietot sprostos tadas zilas tunzivis, kuram lidzi nav
dota preciza, pilniga un parbaudita ICCAT noteikta dokumenta-
cija.

6.  Dalibvalsts, kuras jurisdikcija ir zivaudzétava, nodrosina,
ka parvietosana uz sprostiem tiek uzraudzita tdeni ar videoka-
meru. So prasibu nepieméro, ja sprosti ir tiesi piestiprinati pie
noenkuro$anas sistémas.

25. pants
Kugu satelitnovérosanas sistéma

1.  Komisijas Regulu (EK) Nr. 2244/2003 (2003. gada
18. decembris), ar ko nosaka siki izstradatus noteikumus attie-
ciba uz kugu satelitnovéroSanas sistémam (!), pieméro Sis
regulas 2. panta b) punkta minétajiem zvejas kugiem. Turklat
dalibvalstis nodrosina, ka neatkarigi no garuma visi velkoni, kas
kugo ar to karogiem, ir aprikoti ar un lieto satelitnovérosanas
iekartu saskapa ar Regulas (EK) Nr. 22442003 3. lidz 16.
pantu.

2. Dalibvalstis nodrosina, ka to zvejas uzraudzibas centri
reala laika un https data feed formata parsita Komisijai vai tas
noraditai struktiirai VMS zinojumus, kas sapemti no zvejas
kugiem, kuri kugo ar to karogiem. Komisija elektroniski nostita
Sos zinojumus ICCAT Sekretariatam.

() OV L 333, 20.12.2003., 17. Ipp.

3. Dalibvalstis nodrosina, ka:

a) zinojumus no zvejas kugiem, kas kugo ar to karogu, kad $ie
kugi darbojas Atlantijas okeana austrumu dala vai Vidusjtra,
vismaz ik péc divam stundam parsita Komisijai;

b) tehniskas kliidas gadjjuma zinojumus no zvejas kugiem, kas
kugo ar to karogu, parsita Komisijai 24 stundas péc tam,
kad tos sanémusi to zvejas uzraudzibas centri;

¢) lai izvairitos no dubléSanas, Komisijai parsiititos zinojumus
(ar unikalu identifikatoru) numuré sanemsanas seciba;

d) Komisijai parsititie zinojumi atbilst VI pielikuma noteik-
tajam datu apmainas formatam.

4. Dalibvalstis veic vajadzigos pasakumus, lai nodrosinatu, ka
visus pazinojumus, kas dariti pieejami to inspekcijas kugiem,
uzskatitu par konfidencialiem un izmantotu inspekcijai tikai
par darbibam jiira.

26. pants

Darbibu ar kratinveida lamatam registréSana un zinosana
par tam

1. Nozvejas ar kratinpveida lamatam registré péc katras zvejas
darbibas, kura izmanto tunzivju kratinveida lamatas, un 48
stundas péc katras zvejas darbibas beigam elektroniski vai citada
veida nozvejas protokolu nosiita kompetentai iestadei dalib-
valsti, kura atrodas kratinveida lamatas.

2. Péc nozvejas protokola sanemsanas katra dalibvalsts to
elektroniski parsita Komisijai. Komisija minéto informaciju
talit parsita ICCAT Sekretariatam.

27. pants
Parbaude ostas vai zivjaudzétavas

1. Dalibvalstis veic vajadzigos pasakumus, lai nodrosinatu, ka
visus nozvejotajus kugus, kas ieklauti to kugu ICCAT registra,
kuriem atlauts aktivi zvejot zilas tunzivis, osta parbauda, kad
attiecigais kugis ienak apstiprinata osta, lai izkrautu unfvai

parkrautu citd kugi Atlantijas okeana austrumu dala un Vidus-
jura nozvejotas zilas tunzivis.

2. Dalibvalstis veic vajadzigos pasakumus, lai parbauditu
jebkadu ievieto$anu sprostos uzbarosanas vai audzéSanas zivau-
dzétavas, kas ir to jurisdikcija.
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3. Ja uzbarosanas vai audzéSanas zivaudzétavas ir starptauti-
skos tdenos, 2. punktu péc analogijas pieméro dalibvalstim,
kuras ir registrétas par uzbaroSanas vai audzéSanas zivaudzétavu
atbildigas fiziskas vai juridiskas personas.

28. pants
Kontrolparbaude

1. Dalibvalstis parbauda, tostarp izmantojot inspekcijas zino-
jumus, novérotdju zinojumus un VMS datus, zvejas Zurnalu
iesniegdanu un salidzina attiecigo informaciju, kas registréta to
zvejas kugu zvejas zurnalos, parvietoSanas/parkrausanas doku-
mentos un zilo tunzivju nozvejas dokumentos.

2. Dalibvalstis veic kontrolparbaudes attieciba uz visiem
izkravumiem, visam parkrau$anam cita kugl un ievietoSanu
sprostos, talab daudzumus pa sugam, kas registréti zvejas
kuga zvejas Zurnala, vai daudzumus pa sugam, kas registréti
parkrau$anas deklaracija, salidzina ar daudzumiem, kas registréti
izkrauanas deklaracija vai sprostos ievietosanas deklaracija un
citos attiecigos dokumentos, pieméram, faktarrékinos un/vai
tirdzniecibas pavadzimés.

29. pants
ICCAT kopigas starptautiskas inspekcijas shema

1.  Kopiena piemeéro ICCAT kopigu starptautisku inspekciju
shému, ko ICCAT pienéma Madridé 1975. gada novembri noti-
kuSaja Ceturtaja kartgja sanaksme, ar grozijumiem, ko ICCAT
izdarija 16. ipasaja sanaksme, un kas izklastita $is regulas VI
pielikuma.

2. Dalibvalstis, kuru zvejas kugiem ir atlauts zvejot zilas
tunzivis Atlantijas okeana austrumu dala un Vidusjara, iecel
inspektorus un saskana ar minéto shému veic inspekcijas jura.

3. Komisija vai tas noradita struktiira shémas izpildei var
norikot Kopienas inspektorus.

4. Komisija vai tas noradita struktira Kopiena koordiné
parraudzibas un inspekcijas. Sim nolitkam ta kopa ar attieci-
gajam  dalibvalstim  var izstradat kopigas inspekcijas
programmas, lai Kopiena varétu izpildit no shémas izrieto$as
saistibas. Dalibvalstis, kuru zvejas kugi zvejo zilas tunzivis,
paredz vajadzigos pasakumus, lai veicinatu minéto programmu
isteno$anu, jo ipasi saistiba ar vajadzigajiem cilveku un materia-
lajiem resursiem, ka ari saistiba ar laikiem un geografiskajiem
apgabaliem, kad un kur Sie resursi jaizmanto.

5. Dalibvalstis katru gadu lidz 1. aprilim dara Komisijai
zinamus inspektorus un inspekcijas kugus, ko tas nakamaja
gada paredz norikot darbam shéma. Izmantojot o informaciju,
Komisija sadarbiba ar dalibvalstim sagatavo turpmakas ricibas
planu par to, ka Kopiena katru gadu piedalisies shéma, un
nosiita to ICCAT Sekretariatam un dalibvalstim.

30. pants

Valsts novérotaju programma

1. Katra dalibvalsts uz saviem nozvejotajiem kugiem, kas ir
garaki par 15 m un aktivi zvejo zilas tunzivis, nodro$ina nove-
rotaju klatbiitni, ietverot vismaz:

a) 20 % no aktivi izmantotiem 15 m lidz 24 m gariem nozve-
jotajiem kugiem, kas zvejo ar rinkvadiem (seineriem);

b) 20 % no aktivi izmantotiem pelagiskiem traleriem;

¢) 20 % no aktivi izmantotiem nozvejotajiem kugiem, kas zvejo
ar aku jedam;

d) 20 % no aktivi izmantotam laivam zvejai ar ésmu;

e) 100 % gadijumu, kad tunzivis izcel no kratinveida lamatam.

2. Kamér ICCAT faktiski isteno 31. pantd minéto regionalo
novérotaju programmu, katra dalibvalsts nodrosina, ka valsts
noverotaji ir uz:

a) visiem aktivi izmantotajiem par 24 m garakiem nozvejota-
jiem kugiem, kas zvejo ar rinkvadiem (seineriem);

b) visiem nozvejotajiem kugiem, kas zvejo ar rinkvadiem (seine-
riem) un iesaistiti kopigas zvejas darbibas, neatkarigi no kugu
garuma. Valsts novérotaji ir klat zvejas darbibu laika.

3. Novérotajam ir $adi pienakumi:

a) uzraudzit nozvejotdja kuga atbilstibu $is regulas prasibam;

b) registrét un zinot par zvejas darbibu, noradot ar:

i) nozvejas apjomu (tostarp piezveju), tostarp noradot pa
sugam tadu informaciju ka, piemeéram, vai zivis paturétas
uz kuga vai izmestas beigtas vai dzivas;

ii) nozvejas apgabalu péc garuma un platuma;
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iii) zvejas piepililes méru (pieméram, tiklu skaits, aku skaits),
ka definéts ICCAT “Dazadu zvejas riku izmantoSanas
praktiskaja rokasgramata”;

iv) nozvejas datumu;

¢) noveérot un veértét nozvejas un salidzinat tas ar ierakstiem
zvejas zurnala;

d) pamanit un registret kugus, kuri, iespgjams, zvejo, neieve-
rojot ICCAT noteiktos saglabasanas pasakumus.

Novérotaji veic arl zinatnisku darbu péc ICCAT pieprasijuma,
pieméram, pamatojoties uz ICCAT Pastavigas pétniecibas un
statistikas komitejas noradém, vac ICCAT noteiktos II uzdevuma
datus.

4, Tstenojot $o prasibu par novérotdjiem, dalibvalstis:

a) nodrosina atbilstosus laika un telpu resursus, lai nodrosinatu,
ka Komisija sanem pietickamus un atbilstosus datus par
nozveju, zvejas piepali un citiem zinatniskiem un parvaldibas
aspektiem, nemot véra flotes un zvejsaimniecibu ipasibas;

b) nodrosina skaidrus datu vaksanas protokolus;

¢) nodrosina, ka novérotaji pirms izvietoSanas ir pienacigi
apmaciti un apstiprinati;

d) iespéju robezas nodrosina, ka Konvencijas teritorija zvejojoso
kugu darbiba tiek traucéta minimali.

5. Kamér ICCAT faktiski Isteno 31. pantd minéto regionalo
novérotaju programmu, katra dalibvalsts, kuras jurisdikcija ir
zilo tunzivju uzbarosanas vai audzéSanas zivaudzétava, vienmeér
nodrosina novérotaja klatbitni, kad tiek veikta jebkada parvie-
to§ana sprostos un zivis ved no zivaudzétavas.

31. pants
ICCAT regionilo novérotaju programma

1. Katra dalibvalsts nodrosina ICCAT novérotaja klatbhitni uz:

a) visiem par 24 m garakiem kugiem, kas zvejo ar rinkvadiem
(seineriem), visa zvejas sezona;

b) visiem kugiem, kas zvejo ar rinkvadiem (seineriem) un iesais-
titi kopigas zvejas darbibas, neatkarigi no kugu garuma.
ICCAT noveérotajs ir klat zvejas darbibu laika.

$a punkta a) un b) apakspunkta minétajiem kugiem, kas zvejo
ar ripkvadiem (seineriem), bez ICCAT regionala novérotaja nav
atlauts zvejot zilas tunzivis vai darboties zilo tunzivju zvejnie-
ciba.

2. Katra dalibvalsts, kuras jurisdikcija ir zilo tunzivju uzbaro-
Sanas vai audzéSanas zivaudzétava, vienmér nodrosina ICCAT
novérotaja klatbatni, kad tiek veikta jebkada parvietosana
sprostos un zivis ved no zivaudzétavas.

ICCAT noverotajam ir $adi pienakumi:

a) novérot un uzraudzit audzéSanas darbibu atbilstibu Regulas
(EK) Nr. 1936/2001 4.a, 4.b un 4.c pantam;

b) apstiprinat 24. panta minéto zinojumu par ievietoSanu
Sprostos;

¢) veikt zinatnisku darbu péc ICCAT pieprasjjuma, pieméram,
vadoties péc ICCAT Pastavigas pétniecibas un statistikas
komitejas noradém, vakt paraugus;

d) ICCAT novérotajiem ir piekluve kugim un zivaudzétavas
personalam, ka ari zvejas rikiem, sprostiem un iericém;

turklat:

e) péc pieprasijuma ICCAT noveérotajiem ir piekluve arl
turpmak minétajam iericém, ja tas atrodas uz kugiem, uz
kuriem novérotaji ir norikoti, lai atvieglotu to pienakumu
veikanu, kuri izklastiti VII pielikuma 4. punkta:

i) satelitnavigacijas iekartas;

ii) radara displeja ekrani, kad tos izmanto;

iii) elektroniskie sazinas lidzekli;

f) ICCAT novérotajiem nodro$ina izmitinasanu, tostarp apme-
Sanas vietu, partiku un atbilstoSas sanitaras labiericibas, kas ir
tadas paSas ka kuga virsniekiem;
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g) ICCAT noverotajus nodrogina ar atbilstosu vietu uz komand-
tilta vai staresmaja lietvedibas kartoSanai, ka ari ar vietu uz
kuga klaja, kas ir atbilsto$a novérotaja pienakumu veiksanai;
un

h) karoga valstis nodro$ina, ka kapteini, apkalpes locekli un
kuga ipasnieki netraucé, neiebiedé, nekave, neietekmé nove-
rotaju vina pienakumu pildiSana, ka ari neuzpérk vai nemé-
gina uzpirkt vinu.

3. Visas izmaksas, kas rodas, darbojoties ICCAT novérota-
jiem, sedz dalibvalstis. Dalibvalstis §is izmaksas atgiist no zivau-
dzétavu vaditajiem vai kugu, kas zvejo ar ripkvadiem, Ipasnie-
kiem.

4. VIl pielikuma izklastito ICCAT regionalo noverotaju
programmu pieméro Kopiena.

32. pants
Piekluve videoierakstiem

Katra dalibvalsts nodro$ina, ka videoieraksti par to zvejas
kugiem un zivaudzétavam, tostarp videoieraksti par zivju parvie-
toSanu un ievietoSanu sprostd, ir pieejami ICCAT inspektoriem
un noverotajiem.

Katra dalibvalsts, kuras jurisdikcija ir zilo tunzivju audzétava,
nodrogina, ka videoieraksti par to zvejas kugiem un zivaudzé-
tavam, tostarp videoieraksti par zivju parvietosanu un ievieto-
anu sprosta, ir pieejami ICCAT inspektoriem un novérotajiem.

33. pants
Istenosana

1. Dalibvalstis veic noteikumu izpildes pasakumus kugiem,
kas kugo ar to karogiem, ja saskana ar to tiesibu aktiem ir
konstatéts, ka attiecigie kugi neievéro $is regulas 4., 7., 8., 9.,
17., 18, 19, 20., 21. un 23. pantu. Pasikumi atkariba no
nodarfjuma smaguma pakapes un saskana ar valsts tiesibu
aktiem var bat $adi:

a) sodanauda;

b) aizliegto zvejas riku un nozvejas konfiskacija;

¢) kuga arests;

d) zvejas atlaujas apturéSana vai anuléSana;

e) attieciga gadijuma — zvejas kvotas samazinaSana vai anulé-
Sana.

2. Katra dalibvalsts, kuras jurisdikcija ir zilo tunzivju audzé-
tava, veic noteikumu izpildes pasakumus konkréta audzétava, ja

saskana ar valsts tiesibu aktiem ir konstatéts, ka minéta zivau-
dzétava neievéro §is regulas 24. pantu un 31. panta 2. punktu
un Regulas (EK) Nr. 1936/2001 4.a, 4.b un 4.c pantu. Pasakumi
atkariba no nodarfjuma smaguma pakapes un saskana ar valsts
tiesibu aktiem var ietvert:

a) soda naudy;

b) pagaidu vai galigu izslegsanu no zivju uzbarosanas zivaudzé-
tavu registra;

¢) aizliegumu ievietot sprostos vai pardot noteiktus daudzumus
zilo tunzivju.

34. pants
Tirgus pasakumi

1. Kopiena ir aizliegta Atlantijas okeana austrumu dala un
Vidusjira nozvejotu zilo tunzivju tirdznieciba, izkrausana,
imports, eksports, ievieto§ana sprostos uzbarosanai vai audze-
$anai, reeksports un parkrausana cita kugi, ja lidzi nav dota
preciza, pilniga un apstiprinata dokumentacija, kas paredzéta
$aja regula un ICCAT Ileteikuma 08-12 par zilo tunzivju
nozvejas dokumentu programmu.

2. Kopiena ir aizliegta tadu Atlantijas okeana austrumu dala
un Vidusjura nozvejotu zilo tunzivju tirdznieciba, imports,
izkrauSana, ievietoSana sprostos uzbaroSanai vai audzéSanai,
apstrade, eksports, reeksports un parkrausana cita kugi, ko ir
nozvejojusi karoga valsts zvejas kugi, kuriem nav pieskirta
kvota, nozvejas limits vai zvejas piepile zilo tunzivju zvejai
Atlantijas okeana austrumu dala un Vidusjura saskana ar
ICCAT parvaldibas un saglabasanas pasakumiem, kuru karoga
valsts zvejas iespgjas ir izsmeltas vai kuru individualas kvotas
ir izsmeltas. Pamatojoties uz ICCAT Sekretariata sanemto infor-
maciju, Komisija informé visas dalibvalstis par to, ka Konven-
cijas ligumslédzgjas puses zvejas kvota ir izsmelta.

3. Kopiena ir aizliegta zilo tunzivju tirdznieciba, imports,
izkrausana, apstrade un eksports, ja zivis iegiitas uzbaroSanas
vai audzésanas zivaudzétavas, kas neatbilst ICCAT Ieteikumam
06-07 par zilo tunzivju audzéSanu.

35. pants
Parrekina koeficients

Aprekinot apstradatu zilo tunzivju svaram atbilsto§u neapstra-
dato zivju kopsvaru, izmanto ICCAT Pastavigas pétniecibas un
statistikas komitejas pienemtos parrékina koeficientus.
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36. pants
Uzbarotu vai audzétu tunzivju augsanas faktori

Dalibvalstis nosaka augsanas faktorus, kas piemérojami sprostos
uzbarotam vai audzétam zilajam tunzivim, un lidz 2009. gada
15. septembrim pazino Komisijai $os faktorus un izmantoto
metodiku. Komisija parsiita $o informaciju ICCAT Sekretariatam
un ICCAT Pastavigajai pétniecibas un statistikas komitejai.

37. pants
Noveértésana

Katra dalibvalsts katru gadu lidz 15. septembrim iesniedz Komi-
sijai siki izklastitu zinojumu par §is regulas istenosanu. Komisija
katru gadu lidz 15. oktobrim iesniedz ICCAT Sekretariatam siki
izklastitu zinojumu par ICCAT leteikuma 08-05 IstenoSanu.

38. pants
Finanséjums

Daudzgadu planu zilas tunzivs krajumu atjaunoSanai Atlantijas
okeana austrumu dala un Vidusjira uzskata par atjaunosanas
planu Regulas (EK) Nr. 2371/2002 5. panta nozimé.

VI NODALA
NOBEIGUMA NOTEIKUMI
39. pants
Regulas (EK) Nr. 1559/2007 atcelSana
1. Ar 3o Regula (EK) Nr. 1559/2007 tiek atcelta.

2. Atsauces uz atcelto regulu uzskata par atsaucém uz $o
regulu, un tas lasa saskapa ar atbilstibas tabulu IX pielikuma.

40. pants
Grozijumi Regula (EK) Nr. 43/2009 un (EK) Nr. 1936/2001
1. Svitro Regulas (EK) Nr. 43/2009 92. un 93. pantu.

2. Svitro 4.a panta 5. un 6. punktu Regula (EK) Nr.
19362001, ka ta grozita ar Regulu (EK) Nr. 869/2004 (%).

41. pants
Stasanas speka

Si regula stdjas speka tresaja diena péc tas publicgsanas Eiropas
Savienibas Oficialaja Vestnest.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Luksemburga, 2009. gada 6. aprili

Padomes varda —
priekssedetajs
J. POSPISIL

() OV L 162, 30.4.2004., 8. Ipp.
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I PIELIKUMS

Ipasi papildu nosacijumi

Sos ipagos papildu nosacijumus Atlantijas okeana austrumu dald un Vidusjiird pieméro laivaim zvejai ar &mu un
velcésanas laivam, kugiem, kas Adrijas jura zvejo zilas tunzivis audzéSanai, un piekrastes amatierzvejniecibai svaigu
zivju ieguvei Vidusjura ar laivam, kas paredzétas zvejai ar ésmu, aku jedim un makskerém.

1. a)

9

Katra dalibvalsts nodrosina to, ka nozvejotaji kugi, kuriem izdota ipasa zvejas atlauja, ir ieklauti saraksta, kura
noradits to nosaukums un Kopienas flotes registra (CFR) numurs, ka noteikts Komisijas Regulas (EK) Nr. 26/2004 1
pielikuma. Dalibvalstis izdod ipaso zvejas atlauju tikai tad, ja kugis ir registréts nozvejotaju kugu, kuriem atlauts
zvejot zilas tunzivis, ICCAT registra;

katra dalibvalsts ik gadu lidz 15. janvarim datorlasama forma nosata Komisijai a) apak$punkta minéto sarakstu un
visus turpmakos grozijumus;

jebkadas vélakas izmainas nav pienemamas, ja vien nozvejotdgjam kugim, par kuru ir zinots, nelauj piedalities
likumigi operativi iemesli vai neparvaramas varas apstakli. Tados apstaklos attieciga dalibvalsts talit informé
Komisiju, sniedzot:

i) pilnigu informaciju par 3. punkta minéta nozvejotaja kuga paredzéto aizstasanu;

i) vispar¢ju zinojumu par aizvietojuma iemesliem, ka ar attiecigus papildu pieradijumus vai izzinas.

Komisija grozijumus nekavéjoties nosiita [CCAT Sekretariatam.

Nozvejotas zilas tunzivis jebkada daudzuma 3a pielikuma 1. punkta minétajiem nozvejotajiem kugiem ir aizliegts
izkraut un/vai parkraut cita kugi vietas, kas nav dalibvalstu vai Konvencijas ligumslédzéju pusu apstiprinatas ostas;

dalibvalstis norada vietu, kas izmantojama izkrauSanai, vai vietu, kas atrodas tuvu krastam (apstiprinatas ostas),
kura atlauts veikt zilo tunzivju izkrauSanas vai cita kugi parkrausanas darbibas;

lai ostu noteiktu ka apstiprinatu ostu, ostas dalibvalsts norada atlautos izkrausanas laikus un vietas. Ostas dalib-
valsts visos izkrauanas laikos un visas izkrauanas vietas nodrosina pilnigu inspekciju;

dalibvalstis katru gadu ne veélak ka 15. februari nosiita Komisijai apstiprinato ostu sarakstu. Komisija katru gadu
lidz 1. martam nosita §is zinas ICCAT Sekretariatam.

3. Katra dalibvalsts nodrosina, ka katrai izkrausanai osta veic inspekciju.

4. Katra dalibvalsts ievieS nozvejas pazinosanas rezimu, kas nodrosina katram kugim iedalitas kvotas izmanto3anas
efektivu uzraudzibu.

5. Nozvejotaja kuga kapteinis nodrosina, ka katru apstiprinata osta izkrauto zilo tunzivju daudzumu pirms pirmas
pardosanas vai pirms parveSanas no izkrausanas ostas uz citu vietu nosver.

6. Nozvejotas zilas tunzivis nedrikst piedavat mazumtirdznieciba galapatérétajam neatkarigi no tirdzniecibas metodes, ja
vien attiecigaja markéjuma vai uz etiketes nav noraditi:

a)

b)

sugas un izmantotie zvejas 1iki;

nozvejas apgabals un datums.
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7. Dalibvalstis, kuru laivim zvejai ar é&smu, laivam, kas paredzétas zvejai ar aku jedim un makskerém, ir atlauts zvejot
zilas tunzivis, attieciba uz astes markéjuma zimém nosaka 3adas prasibas:

a) katrai zilajai tunzivij talit péc izkrauSanas japiestiprina astes markéuma zime;

b) katrai astes markéjuma zimei ir unikals identifikacijas numurs, ko norada zilas tunzivs statistikas dokumentos un
uzraksta uz katra iepakojuma, kura ir zilas tunzivis.
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II PIELIKUMS

Zvejas zurnaliem noteiktas prasibas

Minimuma prasibas attieciba uz zvejas Zurnaliem:

1. Zvejas zurnala lapam jabat numurétam.

2. leraksti zvejas Zurnala jaizdara ik dienu (Iidz pusnaktij) vai pirms ieraSanas osta.

3. Zvejas zurnals jaaizpilda, ja tiek veiktas inspekcijas, atrodoties jiira.

4. Vienam lapas eksemplaram japaliek zvejas Zurnala.

5. Uz kuga jatur zurnali, kuros registrétas viena gada veiktas darbibas.

Minimuma standarta informacija zvejas zurnalos:

1. Kapteina vards un adrese.

2. AtieSanas datumi un ostas, ienakSanas datumi un ostas.

3. Kuga nosaukums, registracijas numurs, ICCAT numurs un SJO numurs (ja ir pieejams). Veicot kopigas zvejas darbibas,
norada visu darbibas iesaistito kugu nosaukumus, registracijas numurus, ICCAT numurus un SJO numurus (ja tie ir
pieejami).

4. Zvejas riki:

a) zvejas riku tipa FAO kods;

b) izméri (piem., garums, linuma acs lielums, aku skaits).

5. Darbibas jura, katra reisa diena aizpildot (vismaz) vienu rindu un noradot:

a) darbibas (piem., zveja, parbrauciens);

b) atraSanas vietu: precizu atrafanas vietu (grados un miniités) ik dienu registré par katru zvejas darbibu vai
pusdienlaika, ja attieciga diena nav zvejots;

) registréto nozveju.

6. Sugu identifikacija:

a) péc FAO kodiem;

b) kopgjais neapstradatu zivju svars (RWT) kilogramos diena.

7. Kapteina paraksts.

8. Novérotaja paraksts (attieciga gadijuma).

9. Svara noteik3anas lidzekli: novértésana, svérsana uz kuga.
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10. Zvejas zurnala registré zivju dzivsvara ekvivalentu un norada dzivsvara novért§juma izmantotos parrékina koefi-
cientus.

Minimuma informacija, izkraujot, parkraujot cita kugi vai parvietojot:
1. Datums un osta, kura veic izkrauSanu/parkrausanu cita kugi/parvietosanu.
2. Produkcijai:

a) noforméjums;

b) zivju vai kastu skaits un daudzums kilogramos;

3. Kapteina vai vina parstavja paraksts.
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VI PIELIKUMS

ICCAT kopigas starptautiskas inspekcijas shéma

ICCAT Ceturtaja kartgja sanaksmé (Madridé 1975. gada novembri) un 2008. gada sanaksmé Marakesa vienojas, ka:

saskana ar Konvencijas IX panta 3. punktu, lai nodrosinatu Konvencijas un saskana ar to spéka esoso pasakumu
pieméroSanu, ICCAT komisija iesaka ieviest turpmak izklastito starptautiskas kontroles mehanismu tdeniem, kas ir
arpus valstu jurisdikcijas.

. SMAGI PARKAPUMI

1. So procediiru mérkiem smagi parkapumi ir $adi Komisijas pienemto ICCAT saglabasanas un parvaldibas pasakumu
noteikumu parkapumi:

a)

b)

p)

zveja bez Konvencijas ligumslédzéjas karoga valsts izsniegtas licences, atlaujas vai apstiprinajuma;

netiek saskana ar Komisijas prasibam uzturéta pietickama dokumentacija par nozveju un ar nozveju saistitiem
datiem vai ir nozimigi nepatiesi zinojumi par $adu nozveju un/vai ar nozveju saistitiem datiem;

zveja slégta apgabala;
zveja slégtas sezonas laika;

tiSa sugu nozvejosana vai paturéSana pretrund jebkadiem ICCAT piepemtiem piemérojamiem saglabasanas un
parvaldibas pasakumiem;

saskana ar ICCAT noteikumiem spéka eso$u nozvejas limitu vai kvotu nozimiga parkapsana;

aizliegtu zvejas riku izmantosana;

zvejas kuga markéjuma, identitates vai registracijas datu viltoana vai tisa slépsana;

ar parkapuma izmeklésanu saistitu pieradijumu slépSana, viltoSana vai iznicinasana;

vairakkartigi parkapumi, kas kopa veido saskana ar ICCAT spéka esosu pasakumu nopietnu neievérosanu;

ja uzbrik, pretojas, iebiede, seksuali aizskar, traucé vai parmérigi kavé vai aizkavé pilnvarotu inspektoru vai
noverotaju;

tiSa iejauksands VMS vai tas izslégiana;

tadi citi parkapumi, kadus var noteikt ICCAT, ja tie ieklauti So procediiru parskatita versija un ir aprité;
zveja ar novéroSanas lidmasinu palidziby;

iejauksanas kugu satelitnovérosanas sistéma un/vai kugis darbojas bez kugu satelitnovérosanas sistémas;

parvietosanas darbiba bez parvietosanas deklaracijas.

2. Ja uzkapsanas vai inspekcijas laika uz zvejas kuga pilnvaroti inspektori novéro darbibu, kas veidotu nopietnu
parkapumu, ka noteikts 1. panta, inspekcijas kugu iestades talit tiesi, ka ari ar ICCAT Sckretariata starpniecibu par
to pazino zvejas kuga iestadém.

3. Konvencijas ligumslédzéjas puses karoga valsts nodrosina, ka péc 3a pielikuma 2. punkta minétas inspekcijas attie-
cigais zvejas kugis partrauc visas zvejas darbibas. Konvencijas ligumslédzéjas puses karoga valsts pieprasa zvejas
kugim nekavéjoties doties uz tas noradito ostu, kur jauzsak izmeklésana.

Ja kugis nav izsaukts uz ostu, Konvencijas ligumslédzéjai pusei laikus jasniedz pienacigs pamatojums izpildsekre-
taram, kur§ péc ligumslédzéju pusu pieprasijuma to padara pieejamu.
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II

10.

11.

12.

)

. INSPEKCIJU VEIKSANA

. Inspekciju veic ligumslédz&ju valstu zvejas kontroles dienestu inspektori. ICCAT Komisijai dara zinamus to inspektoru
uzvardus, kurus attiecigas valdibas ir norikojusas veikt minéto uzdevumu.

. Kugi, kuros ir inspektori, kugo ar ipasu ICCAT komisijas apstiprinatu karogu vai vimpeli, lai noraditu, ka inspektors
veic starptautiskas inspekcijas pienakumus. Tiklidz ir iesp&ams, ICCAT komisijai pazino to kugu nosaukumus, ko
konkréti izmanto minétajiem noliikiem; tie var bat ipasi inspekcijas kugi vai ari zvejas kugi.

. Katram inspektoram ir personas dokuments, ko 3a pielikuma 17. punkta noradita formata izdod karoga valsts
iestades un ar ko inspektors ir pilnvarots rikoties saskana ar ICCAT Komisijas apstiprinatiem mehanismiem. Sis
personas dokuments ir derigs vismaz piecus gadus.

. Saskana ar 3a pielikuma 12. punkta paredzéto mehanismu kugi, ko taja laika izmanto tunzivju vai tunzivjveidigu
zivju zvejai Konvencijas apgabala arpus valstu jurisdikcija esosiem tdeniem, apstajas, kad kugis, kura ir inspektors,
tiem dod attiecigu starptautiska signalu kodeksa paredzétu signalu, ja vien tie attieciga laika nezvejo, un tada gadijuma
tie apstajas, beidzot zvejas darbibas. Kuga kapteinis (') Jauj inspektoram, kuru var pavadit liecinieks, uzkapt uz kuga.
Kapteinis lauj inspektoram veikt nozvejas, zvejas riku un visu attiecigo dokumentu parbaudes, kuras inspektors
uzskata par vajadzigam, lai parliecinatos par to, vai ir ievéroti ICCAT komisijas spéka esosi ieteikumi attieciba uz
konkréta kuga karoga valsti; inspektors drikst liigt paskaidrojumus, ko uzskata par vajadzigiem.

. Uzkapjot uz kuga, inspektors uzrada 6. punkta minéto dokumentu. Inspekcijas veic ta, lai kuga darbibai raditais
traucgjums un neértibas biitu péc iespéjas mazas un lai nepielautu zivju kvalitates kriSanos. Inspektors parbaudé veic
tikai tadas darbibas, lai parliecinatos, vai konkréta kuga karoga valsts sakara ir ievéroti spéka esosie ICCAT komisijas
ieteikumi. Veicot parbaudi, inspektors kapteinim var ligt nepiecieSsamo palidzibu. Vins sagatavo inspekcijas zinojumu
ICCAT komisijas apstiprinata forma. Inspektors paraksta zinojumu kuga kapteina klatbutné; kapteinim ir tiesibas
parakstiSanas bridi vai pirms tam pievienot zinojumam piezimes, ko vin$ uzskata par piemérotam, un vinam 3is
piezimes japaraksta. Zinojuma eksemplarus nodod kuga kapteinim un inspektora valsts valdibai, kas tos nosiita
attiecigam kuga karoga valsts iestadém un ICCAT komisijai. Ja atklaj saistoso ieteikumu parkapumu, inspektoram,
ja iesp€jams, bitu jainformé arT karoga valsts kompetentas iestades, par kuram pazinots ICCAT komisijai, un karoga
valsts inspekcijas kugis, ja zinams, ka tas atrodas tuvu notikuma vietai.

. Ja notiek pretosanas inspektoram vai netiek pilditi vina noradijumi, kuga karoga valsts rikojas tapat, ka ta rikotos, ja
notiktu pretosanas §is valsts inspektoram vai netiktu pilditi vina noradijumi.

Inspektori pilda $aja kartiba paredzétos pienakumus saskana ar $aja ieteikuma izklastitajiem noteikumiem, bet paliek
savas valsts iestazu operativaja kontrolé un ir atbildigi to prieksa.

Ligumslédzéjas valstis izvérté saskana ar So kartibu sniegtos citu valstu inspektoru zinojumus un péc to sanemsanas
rikojas lidzigi, ka tas saskana ar valsts tiesibu aktiem rikotos, sanemot savas valsts inspektora zinojumus. Saskana ar
$o punktu ligumslédz&ju valstu valdibam nav pienakuma citas valsts inspektora zinojumam pieskirt lielaku pieradi-
juma spéku neka savas valsts inspektora zinojumam. Ligumslédz&ju valstu valdibas sadarbojas, lai atvieglotu tiesve-
dibu vai citas procediras, kas izriet no zinojuma, ko inspektors iesniedzis saskana ar $o shému.

a) Ligumslédzgju valstu valdibas ik gadu lidz 1. martam informé ICCAT komisiju par provizoriskiem planiem
nakamaja gada iesaistities $is shémas izpildé, un Komisija var dot ieteikumus ligumslédzéju valstu valdibam par
valstu darbibu koordinaciju Saja joma, ka ari par inspektoru skaitu un to kugu skaitu, ar kuriem parvada
inspektorus;

=

Saja ieteikuma izklastita shéma un lidzdalibas plani ir piemérojami ligumslédzgju valstu valdibu sadarbibai, ja vien
tas savstarpgji nav vienojusas par ko citu, un par tadu vienosanos informé ICCAT komisiju.

Divu ligumslédzéju valstu valdibas tomeér savstarpéji partrauc shémas Istenosanu, ja kada no tam, gaidot noliguma
pabeigdanu, par to ir informéjusi ICCAT komisiju.

Kapteinis ir persona, kas atbildiga par kugi.
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13.

14.

15.

16.

17.

a) Zvejas rikus inspicé saskana ar noteikumiem, kas ir speka apaksapgabald, kura notiek inspekcija. Inspektors
zinojuma norada $adu noteikumu parkapuma batibu;

b) inspektori ir pilnvaroti parbaudit visus zvejas rikus, ko faktiski izmanto, ka ar tos zvejas rikus, kas atrodas uz
klaja un ir gatavi izmanto$anai.

Visiem parbauditajiem zvejas rikiem, kas, Skiet, neatbilst spéka esosiem ICCAT komisijas saistosiem ieteikumiem
attiecigas kuga karoga valsts sakara, inspektors piestiprina ICCAT komisijas apstiprinatu identifikacijas marké&jumu
un faktu ieraksta zinojuma.

Inspektors drikst nofotografét zvejas riku ta, lai blitu redzami tie elementi, kas — péc vina uzskatiem — neatbilst speka
esosajiem noteikumiem; $ada gadijuma zinojuma ieklauj fotoattélos redzamo objektu sarakstu un karoga valstij
paredzétajai zinojuma kopijai pievieno fotoattélu eksemplarus.

levérojot visus ICCAT komisijas noteiktos ierobezojumus, inspektors ir pilnvarots parbaudit nozvejoto zivju para-
metrus, lai konstatétu, vai ir ievéroti ICCAT komisijas saistosie ieteikumi. Secinajumus vin3 iesp&ami driz dara

zinamus parbaudita kuga karoga valsts iestadém (Divgadu zinojums 1974-75, 11 dala).

Piedavatais jaunais inspektoru identitates kartes paraugs:

INTERNATIONAL COMMISSION FOR THE
CONSERVATION OF ATLANTIC TUNA

ICCAT
. The halder of this document is an JTCCAT inspector duly appointed under
‘nspector Identlty Caj‘d the terms of the Scheme of Joint [nternational Inspection and Surveillance
e o ot N of the Intemational Commission for the Canservation of the Atlantic Tuna
: Contracting Party: and has the authority ta act under the provision of the ICCAT Control and
Enforcement measures.

ICCAT

? Inspector Name:
Photograph

Card n*:

Inspector

Issuing Authority

| Issue Date: Valid five years
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VII PIELIKUMS
Regionalo novérotaju programma

NOVEROTAJU NORIKOSANA

1. Dalibvalstis lidz katra gada 15. janvarim pazino Komisijai savu novérotaju sarakstu.
2. Lai veiktu savus uzdevumus, novérotajiem ir jabit $adai kvalifikacijai:
a) pietickama pieredze zivju sugu un zvejas riku identificésanai;

b) pietiekamas zinasanas par ICCAT saglabasanas un parvaldibas pasakumiem, kas novértétas ar dalibvalstu izdotu
apliecibu, vadoties péc ICCAT pamatnostadném par apmacibu;

c) sp&ja novérot un precizi registrét;

d) novérojama kuga karoga valsts vai zivaudzétavas valsts pietickami laba valodas prasme.

NOVEROTAJA PIENAKUMI
3. Novérotajiem jabat:
a) beigusiem tehnisko apmacibu, ko prasa ICCAT izstradatas pamatnostadnes;
b) kadas dalibvalsts valstspiederigajiem;
¢) spéjigiem veikt pienakumus, kas izklastiti 4. punkta;
d) ieklautiem novérotaju saraksta, ko uztur ICCAT;

¢) bez pasreizéjam finansialam vai pelpas giisanas interesem zilo tunzivju zvejnieciba.

NOVEROTAJA PIENAKUMI
4. Novérotajam ir $adi pienakumi:

a) attieciba uz novérotajiem uz kugiem, kas zvejo ar rinkvadiem (seineriem), — uzraudzit to atbilstibu attiecigiem
ICCAT pienemtiem saglabasanas un parvaldibas pasakumiem. Novérotaji jo ipasi:

i) registre veiktas zvejas darbibas un zino par tam;
ii) novéro un vérté nozvejas un salidzina tas ar ierakstiem zvejas Zurnala;
ili) noformé ikdienas zinojumu par kuga, kas zvejo ar rinkvadiem (seineriem), parvietosanas darbibam;

iv) pamana un registré kugus, kuri, iespéjams, zvejo, neievérojot ICCAT noteiktos saglabasanas un parvaldibas
pasakumus;

v) registré veiktas parvietodanas darbibas un zino par tam;

vi) parliecinas par kuga geografisko atralanas vietu parvietodanas laika;

vii) novéro un noverté parvietotos produktus, tostarp parbaudot videoierakstus;
viii) parbauda un registré attieciga zvejas kuga nosaukumu un ta ICCAT numuru;

ix) veic zinatnisko darbu péc Komisijas pieprasijuma, pieméram, vadoties péc Pastavigas pétniecibas un statistikas
komitejas noradijumiem, vac Il uzdevuma datus;
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b) attieciba uz novérotajiem zivaudzétavas — uzraudzit zivaudzétavu atbilstibu attiecigiem ICCAT piepemtiem sagla-
basanas un parvaldibas pasakumiem. Novérotaji jo ipasi:

i) parbauda datus parvietosanas deklaracija un deklaracija par ievietoSanu sprostos, tostarp parbaudot videoierak-
stus;

apstiprina datus parvietoSanas deklaracija un deklaracija par ievietosanu sprostos;

—
=
=

iii) noformé ikdienas zinojumu par zivaudzétavu parvieto$anas darbibam;

=

iv) ar parakstu apstiprina parvietoSanas deklaraciju un deklaraciju par ievieto§anu sprostos;

veic zinatnisko darbu péc Komisijas pieprasijuma, pieméram, vadoties péc Pastavigas pétniecibas un statistikas
komitejas noradijumiem, vac paraugus;

=

) sagatavo vispargjus zinojumus, apkopojot saskana ar 3o punktu savakto informaciju un dodot kapteinim un
zivjaudzétavas vaditajam iespéju ieklaut taja jebkadu atbilstosu informaciju;

d) minéto vispargjo zinojumu 20 dienas péc novérosanas laikposma beigam iesniedz Sekretaridtam;
¢) pilda jebkadas citas funkcijas, ka to noteikusi Komisija.

5. Visu informaciju, kas attiecas uz kugu, kuri zvejo ar rinkvadiem un zivaudzétavu zvejas un parvietoSanas darbibam,
novérotaji izmanto ka konfidencialu informaciju un rakstiski atzist $o prasibu ka nosacijumu norikosanai par nove-
rotaju.

6. Novérotaji ievéro tas karoga valsts vai zivaudzétavas valsts tiesibu aktu un noteikumu prasibas, kuras jurisdikcija ir
kugis vai zivaudzétava, uz kuru novérotajs ir norikots.

7. Novérotdji ievéro hierarhiju un visparéjas uzvedibas normas, kas attiecas uz visu kuga un zivaudzétavas personalsa-
stavu, ja $adi noteikumi netraucé veikt novérotaja pienakumus saskana ar $o programmu un pildit 31. panta noteiktas
kuga un zivaudzétavas personala saistibas.
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IX PIELIKUMS

Atbilstibas tabula

Regula (EK) Nr. 1559/2007 St regula

1. pants 1. pants
2. pants 2. pants
3. pants

4. pants 4. pants
5. pants 7. pants
6. pants 8. pants
7. pants 9. pants
8. pants 10. pants
9. pants 11. pants
10. pants 12. pants
11. pants 13. pants
12. pants 14. pants
13. pants 15. pants
14. pants 17. pants
15. pants 18. pants
16. pants 19. pants
17. pants 20. pants
18. pants 21. pants
19. pants 23. pants
20. pants 24. pants
21. pants 26. pants
22. pants 27. pants
23. pants 28. pants
24. pants 29. pants
25. pants 30. pants
26. pants 33. pants
27. pants 34. pants
28. pants 35. pants
29. pants 38. pants




